ktoru uzavreli v dalej uvedeny deri

Kapna zmluva

¢.31/2017

obec Rosina

so sidlom Rosina ¢. 167, 013 22 Rosina

ICO: 00 647 519

bankové spojenie prostrednictvom VUB, a.s.

IBAN: SK75 0200 0000 0000 2022 8432

v mene ktorej kona: Ing. Jozef Machyna, starosta obce

ako predavajici na strane jednej

a

Daniel Chovanec, rod. Chovanec

bytom Rosina €. 581, 013 22 Rosina

ako kupujuci na strane ;‘ i

I.1.

I.1.

11,2,

III.1.

I11.2.

III1.3.

takto:
I. Uvodné ustanovenia

Predavajlici je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti nachadzajlicej sa v Zilinskom kraji, okrese
Zilina, obci Rosina, katastralnom Uzemi Rosina, a to:

I.1.1. pozemku parc. ¢. C-KN 1006/2 — ostatné plochy o vymere 126 m?,

ktory je Okresnym Gradom Zilina, katastralnym odborom evidovany na LV &. 2200.
Nehnutel'nost’ Specifikovana v bode 1.1.1. dalej ako ,predmet prevodu" alebo ,prevadzana
nehnutel'nost™.

II. Predmet zmluvy
Predavajlci ako vylu¢ny a neobmedzeny vlastnik predava kupujicemu do jeho vylucného
vlastnictva podiel 1/1 v nehnutel'nosti Specifikovanej v bode 1.1.1. tejto zmluvy.

Predavajlici sa zavazuje previest na kupujlceho vlastnicke prévo podia bodu IL.1. tejto
zmluvy spésobom a za podmienok d'alej dohodnutych v tejto zmluve a kupujlci sa zavéazuje
predmet prevodu prevziat' a zaplatit’ zan kipnu cenu uvedenu v ¢l. II1. tejto zmluvy.

III.KGpna cena

Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene za prevadzani nehnutefnost vo vySke
10 EUR/1 m? vymery predmetu prevodu, ¢o spolu za cely predmet prevodu predstavuje
sumu 1.260,00 EUR (slovom: tisicdvestoSest'desiat euro).

KGpna cena je kone¢nd a nemennd. V kipnej cene je zahrnutd i kipna cena za vSetky
slcasti a prislusenstvo predmetu prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celd kipna cena bude zaplatena predévajucemu v kalendarny
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1I1.4.

IV.1.

V.2,

Iv.3.

1V.5.

v.7.

IV.8.

V.1

V.2

V.3.

deri bezprostredne nasledujici po dni podpisu tejto zmluvy obomi zmluvnymi stranami.
Kipna cena sa povazuje za zaplaten( pripisanim pefaznych prostriedkov na (cet
predavajlceho.

Preddvajuci a kupujici podpisom tejto zmluvy sdhlasia s dohodnutym spdsobom
a podmienkami zaplatenia kipnej ceny. Zaplatenim kipnej ceny sa rozumie pripisanie
kipnej ceny na ucet predéavajliceho urceny v Gvode tejto zmluvy.

IV. Prehlasenia predavajliceho

Predédvajuci sa zavazuje, Ze do dia Ucinnosti prevodu vlastnickeho prava na kupujlceho
prevadzani nehnutelnost’ neprevedie na tretiu osobu, nezataZzi, nezriadi na nej vecné
bremena, zaloZzné, ndjomné ani iné obdobné prava v prospech tretich osob.

Predavajici prehlasuje, ze ku dfiu uzavretia tejto zmluvy prevadzana nehnutelnost’ nie je
zataZzenad vecnymi bremenami, zéloznymi ani Ziadnymi inymi pravami v prospech tretich
0sob.

Predavajlci prehlasuje, Ze vypis z listu vlastnictva ¢. 2200, ktorym predavajici preukazuje
svoje vlastnicke pravo k prevadzanej nehnutelnosti, zodpoveda Uplne a vystizne aktualnemu
pravnemu stavu prevadzanej nehnutelnosti.

Predavajlci prehlasuje, Ze mu nehrozi zablokovanie bankovych Gctov ani vykon rozhodnutia
v exekucnom konani, ¢i vykon iného obdobného rozhodnutia alebo prav tretich osob, ktoré
by postihovali jeho majetok alebo inak negativne vplyvali na jeho schopnost previest
vlastnicke pravo k prevadzanej nehnutelnosti v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy v
prospech kupujuceho.

Predavajlci prehlasuje, Ze neexistuje prekazka obmedzujica prevod vlastnickeho prava
k predmetu prevodu podla tejto zmluvy, spocivajica v zmluve o uzavreti budicej zmluvy
o predaji prevadzanych nehnutelnosti alebo skorSie uzavretej zmluve o predaji prevadzanej
nehnutelnosti osobe inej ako kupujicemu.

Predavajlci prehlasuje, Ze podla jeho vedomosti neprebieha a ani nehrozi Ziadny sudny ani
iny spor, ktorého dosledky m6zu mat' negativny dopad na predavajuceho alebo jeho
vlastnicke pravo k predmetu prevodu.

Predavajlici prehlasuje, ze ma Uplni pravnu spdsobilost na uzavretie tejto zmluvy, jeho
dispozi¢na volnost na prevod vlastnickeho préva k predmetu prevodu a na vykon jeho prav
a povinnosti plyn(cich z tejto zmluvy nie je ni¢im obmedzena.

Vsetky prehlasenia a zaruky predavajliceho, uvedené v bodoch 1IV.1 az IV.7., st ku dnu
podpisu tejto zmluvy UpIné, pravdivé a nezavadzajlice.

V. Prehlasenia kupujuceho

Kupujlci prehlasuje, Ze ma pravnu sposobilost na uzavretie tejto zmluvy, jeho dispozi¢na
volnost’ na nadobudnutie vlastnickeho prava k prevadzanej nehnutelnosti a na vykon prav a
povinnosti plynucich z tejto zmluvy nie je ni¢im obmedzena.

Kupujuci prehlasuje, Ze mu nehrozi zablokovanie bankovych Gctov ani vykon rozhodnutia v
exekucnom konani, ¢i vykon iného obdobného rozhodnutia alebo prav tretich oséb, ktoré by
postihovali jeho majetok alebo inak negativne vplyvali na jeho schopnost’ zaplatit
predavajiucemu kipnu cenu za predmet prevodu v sllade stouto zmluvou. Kupujuci
osobitne prehlasuje, Ze na jeho majetok nie je vedeny konkurz ani oddlZenie a ani nehrozi,
Zze by sa mohlo zacat’ konanie, predmetom ktorého by bolo vyhlasenie konkurzu alebo
povolenie oddlZenia na majetok kupujlceho.

Kupujlci prehlasuje, Ze pravny i fakticky stav prevadzanej nehnutelnosti je mu podrobne
znamy a mal dostatocny priestor oboznamit' sa s nehnutel'nostou. Kupujlci sucasne
prehlasuje, Ze stav predmetu prevodu nenamieta a neuplatiiuje si v suvislosti s nim Ziadne
naroky.
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V.4.

V.5.

VI.2.

VII3I

VL4,

VL5,

VI.6.

VI.7.

Kupujlci prevadzani nehnutelnost’ kupuje v stave, v akom sa nachadza v def uzatvorenia
tejto zmluvy. Zohl'adfiujic uvedené sa zmluvné strany dohodli, Ze predavajlci nezodpoveda
za pripadné vady predmetu prevodu. Vietky naroky z pripadnych vad boli zohadnené pri
uréeni vydky kipnej ceny predmetu prevodu a povazujli sa za vyporiadané. Ustanovenia
¢l. IV. tymto ostdvajl nedotknuté.

Kupujlci prehlasuje, Ze v3etky nim poskytnuté prehlasenia a zaruky budd az do diia dpipeho
zaplatenia kipnej ceny pravdivé a Uplné.

VI. Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e bezodkladne po nadobudnuti GCinnosti tejto zmluvy
a zaplateni kipnej ceny podla bodu III.1. tejto zmluvy predavajici odovzda kupujicemu tri
vyhotovenia tejto zmluvy s osvedéenym podpisom predévajliceho, z Coho dve vyhotovenia
sl(Zia na Ucely podania névrhu na vklad viastnickeho prava k predmetu prevodu v prospech
kupujlceho do katastra nehnutelnosti. Do tejto doby sa budd vietky vyhotovenia kupnej
zmluvy nachédzat’ u predévajiceho.

Vlastnicke pravo k prevadzanej nehnutelnosti kupujlici nadoblida diiom prévoplatného
rozhodnutia prisluiného orgénu o vklade vlastnickeho préva do katastra nehnutelnosti.
Tymto dfiom prechddzaji na kupujiceho vdetky obvyklé préva a zévdzky spojené
s vlastnictvom nehnutel’nosti.

Kupujlci je opravneny po nadobudnuti G&innosti tejto zmluvy a zaplateni kipnej ceny podia
bodu III.1. tejto zmluvy podat’ na prislusnom okresnom Urade, katastrdlnom odbore navrh
na vklad vlastnickeho prava v prospech kupujiceho do katastra nehnutefnosti podia
ustanoveni tejto zmluvy. Ak tak kupu;uci neurobi ani v lehote do piatich pracovnych dni od
spinenia podmienok, je tak opravneny urobit’ predavajici. Zmluvné strany sa o podani
navrhu na vklad budd vzajomne informovat, aby sa predislo duplicitnému podaniu.

S poukazanim na ustanovenia tejto zmluvy zmluvné strany prehlasuju, Ze nemajd vyhrady
voli tomu, aby okresny (rad, katastralny odbor povolil vklad viastnickeho prava podla tejto
zmluvy a bol v katastri nehnutel'nosti vykonany pre kat. Gzemie Rosina tento zapis:

LV &. novozaloZeny

ALV
Pozemok parc. & C-KN 1006/2 — ostatné plochy o vymere 126 m?,

BLV
Daniel Chovanec, Rosina €. 581, Rosina, &=

cLv
bez zmeny

Kupujlci pod4 nivrh na vklad viastnickeho prava v silade s ustanoveniami tejto zmluvy
spolu s dokumentaciou a vietkymi prilohami, ktoré vyZadujl prisludné pravne predpisy, na
prisludny okresny (rad, katastrdlny odbor a v pripade potreby zabezpeCi doplifianie ndvrhu
na vklad, podavanie mformaci: a prislusnym okresnym uradom, katastralnym odborom
poiadovan\}ch podkladov.

V sGvislosti s povinnostami zmluvnych strén uvedenych v clanku VI.3. a VI.5. sl zmluvné
strany povinné poskytnit' si nevyhnutnd sucinnost’,

Naklady spo_]ené s konanim na okresnom (rade, katastrdlnom odbore vo veci vkladu
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy, vrétane spravneho poplatku za konanie o navrhu na
vklad, zna%a kupujlci. Naklady spojené s vyhotovenim tejto zmluvy znaa predavajlci.
Néklady na osvedcenie podpisov predavajliceho na tejto zmluve znéda predavajuci. Néklady
na pravne sluzby znasa kazda zmluvna strana zo svojho.

podiel 1/1
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VL.8.

VIS,

VIL.1.

VIL.2.

VIIL.1.

VIIL.2.

VIIL.3.

IX.1.

IX.2,

IX:3,

IX.4.

V pripade, ak prisludny okresny Grad, katastralny odbor prerusi konanie o povoleni vkladu,
sG zmluvné strany povinné bezodkladne si poskytnit’ vetku sucinnost tak, aby prekazku
bréniacu povoleniu vkladu o najskor odstranili s ciefom dosiahnut’ povolenie vkladu
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy.

V pripade, ze okresny (rad, katastrélny odbor pravoplatne rozhodne o zamietnuti névrhu na
vklad| prdv podla podmienck tejto zmluvy, si zmluvné strapy povinné podia § 457
Obdianskeho zékonnika vratit’ si vzdjomne poskytnuté plnenia.

VII. Odstipenie od zmluvy

Predavaijlci je opravneny od tejto zmluvy odstlpit, ak mu nebude v silade s ustanoveniami
tejto zmluvy zaplatend riadne a vas celd kipna cena, alebo ak sa niektoré z prehlaseni
kupujlceho ukéze ako nepravdivé, nelipiné alebo zavadzajice.

Kupujlcl je opravneny od tejto zmluvy odstlpit, ak sa niektoré z prehlaseni predavajuceho
stane alebo ukaZe ako nepravdivé, nelpiné alebo zavadzajice. Rovnako je kupujuci
oprévneny od tejto zmluvy odstipit, ak napriek spineniu svojich povinnosti podia tejto
zmluvy nenadobudne vlastnicke pravo k prevéddzanej nehnutel'nosti v stlade s ustanoveniami
tejto zmluvy v lehote do 120 dni od podania navrhu na vklad vlastnickeho prava podla tejto
zmluvy.

VIII. Hospodarenie s majetkom obce

Nakolko preddvajici je jednotkou Uzemnej samospravy, ktora pri nakladani so svojim
majetkom postupuje v sllade so zékonom ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorsich predpisov, poznamendva sa, ze prevod majetku podla tejto zmluvy bol schvaleny
uznesenim ¢&. 73/2017 Obecného zastupitel'stva obce Rosina diia 27.09.2017.

Prevod majetku obce podla tejto zmluvy sa uskutolfiuje na podklade § 9a ods. 8 pism. €)
zak. ¢ 138/1991 zb. z dévodu hodného osobitného zretela, ktorym je v danom pripade
skutognost, e kupuijlici je vlastnikom bezprostredne susediacich nehnutel'nosti, pricom pre
obec vlastnictvo pozemku v danej lokalite nemé hospoddrsky vyznam a obec pozemok nema
ako vyuzit.

Prevod majetku bol v sllade so zak. ¢ 138/1991 Zb. schvaleny 3/5 poslancov obecného
zastupitel'stva.

IX. Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu obomi zmluvnymi stranami. Ucinnost
nadobida tdto zmluva dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a
Obgianskeho zékonnika. Pravne (cinky prevodu vlastnickeho prava nastan( prévoplatnostou
rozhodnutia prisluiného okresného (radu, katastréineho odboru o povoleni vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.

Tato zmluva je vyhotovend v 3tyroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma Gcinnost’ origindlu,
a z ktorych kazd4 zo zmluvnych strdn dostane po jednom vyhotoveni; dve vyhotovenia slizia
pre potreby katastralneho konania.

Této zmluva mbze byt menend a dopliiovana len pisomnymi, riadne oislovanymi a obomi
zmluvnymi stranami odsthlasenymi dodatkami; iné zmeny si neplatné.

Vzt'ahy zmluvnych strdn zaloZené touto zmluvou, ktoré tato zmluva vyslovne neupravuje, sa
riadia prisludnymi ustanoveniami platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Této zmluva obsahuje Upln( dohodu medzi zmluvnymi stranami ohladne predmetu zmluvy
ku dfiu jej podpisania a rusi vietky predchadzajice dojednania a zmluvy uzatvorené v
akejkolvek podobe a forme medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa tykaji predmetu tejto
zmluvy.
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IX.5. Ak by sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy z akéhokol'vek dévodu stalo alebo ukazalo ako
neplatné, nelcinné alebo nevykonatelné, s vynimkou tych ustanoveni, ktoré nemézu byt
oddelené od zvydnej Casti zmluvy z dévodu jej povahy, predmetu, alebo okolnosti, za
ktorych bola tato zmluva uzavretd, ostavaji ostatné ustanovenia tejto zmluvy, ktoré nie si
neplatné, nedcinné alebo nevykonatelné, v platnosti a Gcinnosti. Namiesto neplatného,
nelcCinného alebo nevykonatelného ustanovenia sa na vztahy zmluvnych strdn upravené

! touto zmluvou budd aplikovat’ ustanovenia pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré
o mozZno najviac zodpovedaji Umyslu zmluvnych stran prejavenému pri podpisovani
zmluvy.

IX.6. Ak podla ustanoveni tejto zmluvy mé niektord zo zmluvnych strdn povinnost’ alebo
opravnenie dorucit’ pisomnost’ druhej zmluvnej strane, alebo ak takato povinnost alebo
opravnenie vyplyva zmluvnej strane z pravneho predpisu, bude takato pisomnost
dorucovana doporucenym listom alebo osobne zmluvnymi stranami na adresy zmluvnych
stran uvedené v tejto zmluve. Ak zmluvnd strana odmietne prevzatie takto dorucovanej
pisomnosti, alebo ak takato pisomnost’ bude vratenad odosielatelovi, bude sa povaZovat' za
doruc¢end uplynutim tretieho dria od jej odoslania, ato aj v pripade, ak sa adresét
o dorucovani nedozvedel. V pripade osobného doru¢ovania sa za defi odoslania povaZzuje
den, ked preukazatelne doslo k Gkonu osobného dorudovania. Kazdd zmluvnd strana je
povinna bezodkladne informovat’ druh(i zmluvn( stranu o zmene Udajov na dorucovanie
pisomnosti. PoruSenie povinnosti podia predchadzajlicej vety je na tarchu zmluvnej strany,
ktord svoju povinnost’ porusila.

IX.7. Zmluvné strany prehlasujli, Ze sl opravnené plnit' prava a povinnosti podla tejto zmluvy,
tito zmluvu neuzatvéraju v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, ich véla je
slobodna a vazna, prejavy vole st urcité a zrozumitelné. Zmluvné strany rovnako prehlasuju,
Ze sa s obsahom tejto zmluvy oboznémili, rozumeji mu a slhlasia s nim, na znak ¢oho ju

podpisuju.

Predavajuct Kupujuci

29 12. 017

/\Pncine dna AL

7 Lﬂ ) D a2 LA
V Rosine diia Z’_j /'L 'ZU/'Z

obec ‘i o Daniel Chovanec
Ing. Jozef Machy ,israrQSta obce
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